Argus Series B320

Argus Series B320 funciona sin cables con una bateria recargable y una conexiéon
Wi-Fi confiable. Flexible y resistente a la intemperie: jpuede colocarlo en cualquier
lugar con una instalacién de 5 minutos!
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2. Configuracion e instalacion

Configurar la camara

Contenido de la caja
Nota: El contenido del paquete puede variar y actualizarse con diferentes



versiones y plataformas, por favor tome la siguiente informacidén sélo como
referencia. Y el contenido real del paquete esta sujeto a la informacién mas
reciente en la pagina de venta del producto.
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Configurar la camara en la aplicacion

Siga los pasos a continuacién para realizar la configuracién inicial de las camaras
alimentadas por bateria a través de la aplicacién Reolink.

Paso 1.Encienda la cdmara. Recuerde encender el interruptor de encendido de la
camara antes de la configuracién inicial, excepto para Argus 2 y Argus

Pro. Después de un sonido de inicio, escuchara un sonido Ding repetido o

una indicaciéon de voz.

Nota: El mensaje de voz que escuchara puede ser "Bienvenido a Reolink, instale la
aplicacion Reolink y escanee el cédigo QR de la camara" en versiones multilingues,
0 "ejecute la aplicaciéon Reolink, agregue la camara y configurela".

Paso 2. Toque el icono e en la esquina superior derecha para iniciar la

configuracion inicial.
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Paso 3. Escanee el coédigo QR en la parte posterior de la camara. Puede

tocar Luz para habilitar una linterna cuando configure la camara en un entorno
oscuro. Si el teléfono no responde, pulsa Introducir UID/IP y, a continuacion,
escribe manualmente el UID (caracteres de 16 digitos debajo del cédigo QR de la
cdmara). A continuacioén, haga clic en Siguiente.
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A product UID is a unique identifier of a device
which can be used to add device or access
device information

Please enter the UID.

Or add devices in the following ways

Input UID/IP
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Paso 4. Seleccione Wi-Fi no configurado. Si oye una indicacién de voz



reproducida por la camara, marque la casilla correspondiente y luego
toque Siguiente.
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Please power on the camera and wait for
the voice prompts.
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You need to configure Wi-Fi settings for
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Paso 5. Introduzca la contrasena WiFi de |la red WiFi seleccionada (puede tocar el
icono del ojo derecho para ver y verificar la contrasefia) y toque Siguiente.
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Enter Wi=Fi Info

This device supports 2.4 GHz and 5 GHz Wi-Fi
Connect the device to 5 GHz Wi-Fi for a
better network experience

| = 5 GHz

7= 2.4 GHz

= Reolink_Test Switch

Nota: Argus Series B320 solo admite la frecuencia WiFi de 2.4GHz.
Paso 6. Toque Escanear ahora. Coloque el cédigo QR en su teléfono frente a la



lente de la camara a una distancia de unos 20 cm (8 pulgadas) y deje que la
cdmara escanee el cédigo QR. Margue correspondientemente y togque Siguiente.
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To connect your camera to Wi-Fi network, face it to ° | have heard the voice prompt
your phone and let the camera scan the QR code on the
screen

Scan failed?

Paso 7. Espere unos 60 segundos a que la camara se conecte al router. Después de
escuchar "la conexién al router tuvo éxito", marque correspondientemente y
toque Siguiente.
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Paso 8. Cree una contrasefa de inicio de sesidén para su camara.
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First step

Create device
password

The account info is required when you access
device(s) on other platforms. Keep it for
quicker access.

Second step

Name Your Device
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Paso 9. Lea la nota a continuacién y luego toque Finalizar para completar la
inicializacion de su camara.
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@ Please note that:

Battery cameras are not designed for 24/7
continuous recording. To reduce battery
power consumption, the camera will only
wake up when motion events are triggered
or when you access the camera via Client or
App.

The camera detects events with a PIR motion

sensor. Proper installation of the camera

(sensor) helps reduce false alarms and save In itia lization fin iShEd .

battery power. For more configurations, please go to the Device
settings to proceed.

@ Camera should avoid:

» *
Point to frequently . Save the QR code of the —
moving objects Paint folsticnn gt e device to album for sharing, !'.{
adding or maintaining the 1

device later.

) a

Close to strong signal

Point to heat sources
interference

Point to the mirror

Una vez completada la configuracién inicial, puede elegir una buena posicién para
montar la camara.


https://support.reolink.com/hc/en-us/articles/360006379253
https://support.reolink.com/hc/en-us/articles/360006379253

Instalar la cdmara

Le ofrecemos guias sobre diferentes escenas en las que se podria instalar la
camara. Echele un vistazo respectivamente.

Montar la camara en la pared

Paso 1. Taladre agujeros y atornille el soporte de seguridad en la pared.
Nota: Si estd montando la camara en cualquier superficie dura, inserte primero los

anclajes de plastico en los orificios.

Paso 2. Atornille la antena a la camara e instale la cdmara en el soporte.
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Paso 3. Afloje la perilla de ajuste y ajuste la cdmara en la direccidon correcta.
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Paso 4. Apriete la perilla para fijar la camara.
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Conectar la camara a un arbol

Paso 1. Pase la correa a través de las ranuras de la placa de montaje.
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Paso 3. Fije firmemente la correa al arbol.



Paso 4. Coloque la camara en el soporte de la misma manera que al montarla en la
pared.
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